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CONVENIO DE COLABORACION
entre

la Fundacién de la C. V. MARQ y el Museo Arqueoldgico de Alicante,
representados por su presidente,
D. César Sanchez Pérez

Pza. Doctor Gémez Ulla s/n, 03013 Alicante,

en adelante, “MARQ”,

la Fundacién Museo Historico del Palatinado
Domplatz, 67324 Speyer,
representada por su director, Dr. D. Alexander Schubert,

¥ su administrador, D. Gerhard Bossert,
en adelante, “Museo de Espira”,
asi como

la Fundacién Museo de Drente
Brink 1
9400 Assen
Paises Bajos,
representada por
su directora, Diia. Annabelle Birnie ML.A.,

en adelante, “Museo de Drente”
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Cldusulas

Primera. Objeto.

El Museo de Alicante recibe, a cambio del pago de los derechos de cesién, la exposicién
Mayas del Museo de Espira y el Museo de Drente por el periodo de tiempo especificado
en la cldusula segunda del presente convenio de colaboracién y de conformidad con las

siguientes condiciones:

Segunda. Exposicién.

La mencionada muestra se exhibird en las salas de exposicién del Museo Arqueolégico
de Alicante del 25 de mayo de 2017 al 7 de enero de 2018. La exposicidn consta de los
objetos originales que se detallan en el Anexo 1, asi como de los elementos

museograficos especificados en el Anexo 2.

Tercera. Obligaciones de las partes contratantes.

1. El Museo de Espira vy el Museo de Drente asumen las siguientes obligaciones:

I. La exposicién Mayas se cede de acuerdo con lo enumerado en el Anexo 2. Ademds,
el Museo de Espira y el Museo de Drente pondran a disposicién los objetos de la lista
del Anexo 1 y cooperardn con el Museo de Alicante en su relacién con los

prestadores a lo largo de todo el proceso del préstamo.

2

. El guidn cientifico, el disefio de la exposicion, los textos del catdlogo y de las
paredes, las descripciones de los objetos y los recursos multimedia se facilitardn en

los soportes digitales idéneos (las formas de presentacidn se indican en el Anexo 2) y

en aleman.

3. Se pondrd a disposicidn el equipo técnico para los recursos multimedia de la

exposicién de acuerdo con el Anexo 2.
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. Se proporcionardn los modelos de cartel e invitaciones de la mencionada exposicién
en Espira y Assen sin actualizar, asi como ejemplos de imagenes para los medios de
comunicacién en formato digital para su uso exclusivo en las relaciones con los

medios de comunicacién con motivo de la exposicidn.

. Se facilitaran las listas de piezas de los prestadores (Anexo 1) y las direcciones de

contacto de las personas responsables.

. Se hardn cargo de la gestién financiera del transporte de los objetos (estipulados en el
Anexo 1 y especificados en el Anexo 3 a partir de la lista de piezas) a través de
Schenker DB en Europa y Embapaq Movers en Guatemala.

. Las obligaciones de los museos son conclusivas.

. Los museos no dan ninguna clase de garantia de la exactitud de los planos y las

medidas, ¥, en general, no se hacen responsables del mobiliario de la exposicién.

: El MARQ asume las siguientes obligaciones:

. El MARQ dispondré de una persona de contacto responsable del cuidado, el montaje

y €l desmontaje de la exposicidn, asi como de su preparacién.

. El MARQ se hace responsable del préstamo de los objetos con arreglo al Anexo 1.

. Organizard el transporte de las piezas con DB SCHENKERart (0 una empresa de
transporte de obras de arte equivalente) de Espira a Alicante y desde Alicante de
vuelta a los prestadores, se hard cargo de la parte alicuota de los costes (conforme al
plan de reparto de costes que figura en el Anexo 3), y cubrird los gastos del
embalador y €l equipo de embalaje requerido durante el montaje y el desmontaje de

la exposicion.

. Organizard y, dado el caso, encargard los recursos multimedia y las vitrinas

necesarios, y correrd con los gastos correspondientes.

) Siack
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5. Instalard y se ocupard del mantenimiento de los recursos audiovisuales cedidos.

6. Pondr4 a disposicién salas de exposicién apropiadas y almacenes de depdsito para las
cajas de transporte de los objetos y los cajones especiales para el transporte a€reo

internacional (lifrvans).

7. Instalard los medios técnicos que se requieran, como iluminacién, tomas de corrente

y vitrinas, y correrd con los gastos de consumo.

8. Instalard los elementos arquitectSnicos y de adecuacién del espacio, como por
ejemplo mamparas, cortinas, insonorizacién, medios para atenuar la luz y mobiliario,
necesarios para la adaptacidn Sptima de la exposicién teniendo en cuenta la

seguridad de la circulacién.

9. Encargard la conexion de los equipos eléctricos, las luces y los audiovisuales a un

electricista profesional.
10. Traducird al castellano los textos para la exposicién y el catdlogo que se le faciliten.

11. Pondrd a disposicion el personal y los técnicos del museo necesarios para el
montaje, asi como el personal de vigilancia imprescindible para el correcto

desarrollo de la exposicién.

12. El MARQ procurard que las vitrinas, las mamparas, el mobiliario, etc. que requiera

la exposicién estén listos a tiempo para la fecha de montaje acordada.

13. En todos los productos destinados a la divulgacion (folletos, invitaciones, etc.), as{
como en la exposicidn, se hard referencia en el [ugar adecuado al Museo de Espira
y el Museo de Drente en calidad de socios colaboradores, con sus respectivos

logotipos.

14. Coordinard y celebrard los actos ptiblicos, hard publicidad y gestionara la relacién

con los medios de comunicacidn.
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15. Planificard la inauguracién y cualquier otro acto relacionado con la exposicion.

16. Correrd con todos los gastos que se deriven de los puntos 1 a 16, asi como con los

que aqui no se especifiquen y sean necesarios para la celebracin de la muestra.

17. Correra con los gastos de viaje y alojamiento y abonard las dietas de los correos de

los prestadores durante el montaje y el desmontaje de la exposicién.

Cuarta. Responsabilidad.
1. Antes de que empiece la exposicién e inmediatamente después del transporte de
devolucién se hard entrega de los aparatos técnicos, se registrardn los eventuales

desperfectos y se dejard constancia en un acta de entrega.

2. El MARQ se compromete a tratar el equipo técnico con cuidado y conforme a lo
establecido en el convenio de colaboracién. La pérdida, alteracién o deterioro de los
aparatos se debe comunicar sin demora al Museo de Espira y al Museo de Drente. El

Museo de Alicante cargard con los costes que se deriven de ello.

3. Las piezas y el mobiliario deberdn ser custodiados por personal de vigilancia
cualificado de acuerdo con las normas corrientes en los museos. (Ver cldusula

tercera, punto 11).

4. El MARQ contrae la obligacion de responsabilizarse de la seguridad de la circulacién
en la exposicién Mayas y libera al Museo de Espira y al Museo de Drente de

cualquier reclamacidn de terceros.

5. El Museo de Espira y el Museo de Drente no se hacen responsables ante el MARQ de
los perjuicios que este pudiera sufrir a causa de los materiales y los aparatos que se
pongan a su disposicion en el marco de este convenio de colaboracién. Quedan

excluidos aquellos casos en los que el dafio se pueda atribuir a dolo o a negligencia

grave del Museo de Espira o del Museo de Drente. o SURTE Ty
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Quinta. Derechos de explotacién.

1.

El Museo de Espira se reserva los derechos exclusivos de explotacién de la idea, los
textos y los elementos multimedia (Anexo 2) de la exposicién Mayas que se ponen a
disposicidn. Se cede al Museo de Alicante el derecho simple de explotacién mientras

dure la exposicién.

Sexta. Instalaciones.

Se autoriza la exhibicién de la exposicién solo en espacios cuyas condiciones de

climatizacién cumplan los requisitos habituales de los museos.

Séptima. Acuerdos especiales.

1.

Si se incorporasen vitrinas, mobiliario o elementos gréficos 0 multimedia que no se
hubiesen financiado de manera cooperativa entre el Museo de Espira y el Museo de
Drente, se suscribird en cada caso un convenio de colaboracién especifico entre el

MARQ y la parte correspondiente.

. Se respetard el guidn cientifico de la exposicidn, desarrollado por el catedrdtico Dr.

Nikolai Grube, y el disefio del Museo de Espira. Cualquier modificacién de dicho

disefio se deberd concertar por escrito con el Museo de Espira.

. Cualquier cambio del contenido cientifico de los textos facilitados por el Museo de

Espira o el Museoc de Drente, asi como del catdlogo y la exposicién, se deberd
presentar también por escrito y con la suficiente antelacién al Museo de Espira, en su

condicidn de responsable del disefio de la muestra, para su autorizacion.

. Se prohibe cualquier modificacidn de los videos que recrean la ciudad maya de Uxul

(Anexo 2) sin el consentimiento del ingeniero diplomado Fritz Goran Vopel.

. Se prohibe cualquier modificacién de los elementos multimedia de la exposicion sin

el consentimiento escrito del Museo de Espira.
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6. En caso de incorporar a una agencia que preste su apoyo en la preparacion y la
celebracién de la exposicion y proporcione asesoramiento complementario, serd
necesario el consentimiento escrito del Museo de Espira y el Museo de Drente. Lo

mismo se aplica a la incorporacion de un comisario cientifico externo.

Octava. Reparto de costes.

El MARQ participa en los costes comunes del proyecto de exposicién del Museo de
Drente y el Museo de Espira (Anexo 3) con la cantidad total de 200.879,67 €
(doscientos mil ochocientos setenta y nueve euros con sesenta y siete céntimos). El
pago se efectuard de acuerdo con las siguientes condiciones:

El 50% de la suma total, equivalente a 100.439,83 € se abonar4 a principios del afio
2017, con vencimiento 31 de enero de 2017, al Museo de Drente y al Museo de Espira a
partes iguales, es decir, 5021991 € a cada uno de ellos. La segunda mitad de la
cantidad total, por un importe de 100.439,84 <, se abonara a principios del afio 2018, el
10 de enero de 2018, una vez finalizada la exposicién en Alicante, al Museo de Drente y
al Museo de Espira a partes iguales, es decir, 50.219,92 a cada uno de ellos.

El pago se deber4 satisfacer igualmente en caso de que la exposicion no se lleve a cabo
por causas ajenas al Museo de Espira y al Museo de Drente. Todos los pagos a la
Fundacion Museo Histérico del Palatinado en Espira se transferirdn a la siguiente

cuenta:

Datos bancarios Museo Espira:
SparkasseVorderpfalz

IBAN: DE71 5455 0010 0380 1444 44
SWIFT: LUHSDE6AXXX

Todos los pagos a la Fundacion Museo de Drente en Assen se transferirdn a la siguiente

cuenta:

Datos bancarios Stichting Drents Museum, Assen, Paises Bajos:

IBAN: NL48 RABQ0302816313

Andreas
Stock
~n30 Fulda


jtorregt
Resaltado


Novena. Confidencialidad.

Las partes contratantes se comprometen a mantener la confidencialidad en lo que a

contenido del presente convenio de colaboracidn se refiere.

Décima. Disposicidn final.

Si cualquier parte de este convenio de colaboracién no fuese vilida, las partes
contratantes convienen que, en virtud de la cldusula de salvaguardia, los pasajes no
afectados conservarén su validez. Las partes contratantes se regirdn exclusivamente por
este convenio de colaboracién escrito. Cualquier cambio o adicién solo se podrd

estipular por escrito. No se establecerdn acuerdos verbales complementarios.

Undécima. Fundamento legal, idioma del convenio de colaboracidn y jurisdiccién.
El fundamento legal del convenio de colaboracién es el derecho alemén. El idioma del

convenio de colaboracién es el alemdn. Solo la redaccién en alem4n del convenio de

tidguaeilay,

colaboracién tiene validez legal. El convenio de colaboracién estd some
: 2l It ge

Jurisdiccion de Espira.
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Museo Histérico dej Palatinado Fundacién de I C.V. MARQ y el

Museo Arqueoldgico de Alicante

El director

El presidente

Dr. D. Alexander Schubert D. César Sanchez Pérez

El administrador
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Fundacién Museo de Drente

La directors .
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En Barcelona, a 20 de diciembre de 2016
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